
Kohtuasja ese

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Vajalike õigus- ja haldus-
normide vastu võtmata jätmine Euroopa Parlamendi ja nõukogu
23. oktoobri 2000. aasta direktiivi 2000/60/EÜ, millega kehtes-
tatakse ühenduse veepoliitika alane tegevusraamistik, täitmiseks
(EÜT L 327, lk 1)

Resolutiivosa

1. Kuna Luksemburgi Suurhertsogiriik ei ole komisjonile teatanud
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. oktoobri 2000. aasta direk-
tiivi 2000/60/EÜ, millega kehtestatakse ühenduse veepoliitika
alane tegevusraamistik, rakendavatest õigus- ja haldusnormidest, v.
a nendest, mis puudutavad selle direktiivi artiklit 3, siis on ta
rikkunud kõnesoleva direktiivi artiklist 24 tulenevaid kohustusi.

2. Kuna Luksemburgi Suurhertsogiriik on jätnud ettenähtud tähtaja
jooksul vastu võtmata direktiivi 2000/60/EÜ artikli 2, artikli 7
lõike 2 ja artikli 14 täitmiseks vajalikud õigus- ja haldusnormid,
siis on Luksemburgi Suurhertsogiriik rikkunud selle direktiivi artik-
list 24 tulenevaid kohustusi.

3. Ülejäänud osas jätta hagi rahuldamata.

4. Euroopa Ühenduste Komisjon ja Luksemburgi Suurhertsogiriik
kannavad oma kohtukulud ise.

(1) ELT C 82, 2.4.2005.

Euroopa Kohtu (esimene koda) 14. detsembri 2006. aasta
otsus (Verwaltungsgericht Darmstadti (Saksamaa) eelotsu-
setaotlus) — Mohamed Gattoussi versus Stadt Rüsselsheim

(Kohtuasi C-97/05) (1)

(Euroopa-Vahemere piirkonna leping — Tuneesia töötaja,
kellele on antud luba elada ja töötada liikmesriigi territoo-
riumil — Mittediskrimineerimise põhimõte seoses töö-, palga-
ja koondamise tingimustega — Elamisloa kehtivusaja lühen-

damine)

(2006/C 331/12)

Kohtumenetluse keel: saksa

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Verwaltungsgericht Darmstadt (Saksamaa)

Põhikohtuasja pooled

Hageja: Mohamed Gattoussi

Kostja: Stadt Rüsselsheim

Kohtuasja ese

Eelotsusetaotlus — Verwaltungsgericht Darmstadt — Euroopa-
Vahemere piirkonna lepingu assotsiatsiooni loomiseks ühelt
poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt
poolt Tuneesia Vabariigi vahel (EÜT 1998, L 97, lk 2) artikli 64
tõlgendamine — Tuneesia töötajad, kes töötavad liikmesriigi
territooriumil — Võrdle kohtlemine seoses töö- ja palgatingi-
mustega — Elamisloa kehtivusaja piiramine, mille tõttu töötaja
pidi töö lõpetama

Resolutiivosa

Euroopa-Vahemere piirkonna 17. juuli 1995. aasta lepingu assotsiat-
siooni loomiseks ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide
ning teiselt poolt Tuneesia Vabariigi vahel, mis on sõlmitud Brüsselis
17. juulil 1995 ning Euroopa Ühenduse ja Euroopa Söe- ja Teraseü-
henduse nimel heaks kiidetud nõukogu ja komisjoni 26. jaanuari
1998. aasta otsusega 98/238/EÜ, ESTÜ, artikli 64 lõiget 1 tuleb
tõlgendada selliselt, et see võib mõjutada Tuneesia kodaniku õigust
elada liikmesriigi territooriumil, kui see liikmesriik on kõnealusele
kodanikule andnud nõuetekohaselt loa töötada mainitud territooriumil
ajavahemiku jooksul, mis on pikem kui tema elamisloa kehtivusaeg.

(1) ELT C 106, 30.4.2005.

Euroopa Kohtu (viies koda) 7. detsembri 2006. aasta otsus
— Euroopa Ühenduste Komisjon versus Itaalia Vabariik

(Kohtuasi C-161/05) (1)

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Määrus (EMÜ)
nr 2847/93 — Kalandussektoris rakendatav kontrollisüsteem
— Teave kalapüügi mahu ja koormuse kohta — Teatamata

jätmine)

(2006/C 331/13)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindaja: C. Cattabriga)

Kostja: Itaalia Vabariik (esindajad: I. M. Braguglia ja advokaadid
G. Aiello ja D. Del Gaizo)
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